
おばさん a a
愛 ai ai

按摩 an an
奥运会 ao ao
スバル ang ang

歯 ya ia
薬 yao iao
目 yan ian yanは「イエン」と読みます。

羊 yang iang yangは「イヤング」と読みます。

蛙 wa ua waは「ウワ」と読みます。

外 wai uai waiは「ウワイ」と読みます。

湾 wan uan
王 wang uang

原っぱ yuan uan
”湾”と同じになってしまいますが、”原っぱ”は

j,q,x だけで”湾”の発音は無いので重複はしません。

yuanは「ユエン」と読みます。

腹ペコ e e
営業 ei ei
恩 en en

エンジェル eng eng
夜 ye ie

月 yue ve
veは子音がnとlの時に使われますが、実際にはnueやlueの

ピンインの漢字は有りません。

味 wei
文章 wen
油 you
尾 o o

欧米 ou ou
ジュティong ong 短母音でongのピンインの漢字は有りません。

泳ぐ yong iong
私 wo uo
一 yi i
音 yin in
味 ui 本来は uei だが、真ん中の e を省略するので i に付ける

油 iu 本来は iou だが、真ん中の o は 省略するので u に付ける

文章 un 本来は uen だが、真ん中の e は省略するので u に付ける

踊る wu u

魚 yu u

運動 yun un
”文章”と同じになってしまいますが、”運動”は j,q,x だけで”

文章”の発音は無いので重複はしません。

i と u が混在するのは、母音の　”味”　と　”油”　が子音とペアになった時だけ。

声調記号を付ける場所は、「敢えて王様に言う」　a , e, o , i, u の順番。

但し、i ,u が混在する時は後の方に付ける。 ,

声調記号
を付ける
位置

母音のキー
ワード

短母音表記
子音とペアの時の

表記

”踊る”も”魚”も子音とペアになる時はuと書くが、発音はj,q,x

の時は”魚”のvの発音で、その他の子音の時は”踊り”のuの発音

になる。

声調記号を付ける場所

補足説明

a

e

o

i

u

”味”、”文章”、”油”（油の味は文章で伝える）は子音とペアに

なる時、真ん中の文字を省略するというルールが有るので、短

母音とは異なる所に声調記号が付く。


